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Leccion 1
El alfabeto hebreo

A. Lalengua hebrea

El hebreo es miembro de la familia de idiomas semitas. Hoy en dia se habla dos
idiomas semitas, eso es, el hebreo y el drabe. El hebreo, conocido como “el idioma de
Canaan” en la Biblia (Isaias 19:18), se ha hablado y se ha escrito desde los tiempos del
Antiguo Testamento como medio para la oracion y el estudio de las Escrituras. Se
revivificé en el siglo XX como el idioma del estado moderno de Israel. El arabe se
extendio desde la peninsula de Arabia como el idioma de Islam y se habla en varios
dialectos a través de mucho del Medio Este hoy en dia.

Otros miembros antiguos de la familia semita fueron el akadiano (Babilonia y Asiria),
hablado en la Mesopotamia antigua; el arameo, el cual reemplazo el akadiano como el
idioma internacional en el imperio asiriano durante el primer milenio a.C.; varios idiomas
cananeos, incluyendo el feniciano, ugaritico, y moabita, igual que el hebreo; y el etiope.

B. El alfabeto

Algun tiempo antes del 1500 a.C., los semitas entre Fenecia y Sinai desarrollaron el
alfabeto, el cual reemplazo otros sistemas de representar ideas, palabras o silabas. En el
alfabeto, se usaban dibujos sencillos para representar los sonidos consonantes individuales
del idioma. Por ejemplo, un croquis sencillo de una casa (bayit en el hebreo) representa el
sonido b. Asi es que, en vez de un sistema de escribir que requiera el aprendizaje de
cientos de dibujos (p. €j., los hieroglificos egipcios o la escritura cuneiforme de Akadio), el
alfabeto lo hizo posible transferir lo hablado a lo escrito con un nimero limitado de sefias,
unos veintidos en el hebreo. La revelacion escrita de Dios se hizo accesible no solamente a
los escribas profesionales, sino también a la persona comun. Cuando el alfabeto se
extendi6 desde Fenecia hasta Grecia, algunas de las sefias de letra se usaron para
representar las vocales, y el alfabeto que todavia usamos en el espafiol ya estaba
esencialmente completo.

C. El alfabeto hebreo

El hebreo se escribe con veintidos consonantes. Usando como base los salmos
acroésticos (p. €j., el salmo 119), se nota que hasta el orden de las letras es antiguo. A
través del tiempo cuatro de las letras se usaban (a veces si, a veces no) para representar los
sonidos vocales, pero aparte de esto no se veia como necesario representarlos. Los rollos
usados en las sinagogas judias todavia se escriben sin vocales, y el hebreo moderno escrito
tampoco las emplea. Un sistema de simbolos vocales se fue afiadiendo poco a poco al
hebreo del Antiguo Testamento a fin de conservar la pronunciacion tradicional del idioma.
El proceso de afiadir vocales comenz¢ alrededor de 700 d.C. y se termin6 alrededor de 950
d.C. Para aprender a pronunciar el hebreo hoy en dia, es ttil memorizar y escribir los
nombres de las letras del alfabeto, ya que el nombre de cada letra comienza con el sonido
que la misma representa.
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D. Ejercicios: Escribiendo el alfabeto

Las letras asi como estan escritas en la Biblia hebrea usan algo llamado “escritura

cuadrada™: eso es, cada letra llena un cuadro o medio cuado. No hay mayusculas. Las lineas y
los cuadros aqui por debajo permiten que se practique escribiendo mas grande primero, y luego

mas pequefio. Sitambién se practica usando papel normal con lineas, se debe permitir un

espacio entre lineas para que se pueda afiadir después las vocales. Cinco de las letras tienen una
forma final usada al final de las palabras. Los nimeritos pequefios indican dénde se empiezan
las marcas. La direccidn de la escritura es de la derecha hacia la izquierda. Las letras nunca se

conectan la una a la otra.

Escribiendo la escritura cuadrada del hebreo
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Leccion 2
Los sonidos de las consonantes

A. Elidioma hebreo
Los sonidos de la mayoria de las consonantes se notan en la primera letra de su nombre.
Varias consonantes tienen un puntito en medio que se llama “dagesh.” Tres consonantes
tienen un sonido distinto si se encuentra en ellos el dagesh.

1.

a4~ U uu %

U u

Aqui a continuacion hay los sonidos de las consonantes segiin pronunciados en la
mayoria de las universidades y en el estado moderno de Israel. Las transliteraciones
comunes para el espafiol se encuentran en paréntesis.

[ SRR (muda)
(D) oo b (ruda)
(o) SR v (suave)
(=g SRR g de “gato”
() oo d
(A) oo (exhalacion)
Q77 I w de “Washington”
(2) e z vibrante (“z00” en inglés)
(B) oo, j (“mensaje”)
() oo t
) I y (como "yacer", pero mds suave)
(K)o, k de “kilo”
(.9 TR j (“mensaje”)

01 Y 1
() R m
G J n
0 s
1 Y (muda)
1 R p
1 Y f
0 T ts
) J k de “kilo”
G5 T r
€3 Y s
€ J sh (“ship” en inglés)
() J t

Observe que algunas letras se parecen en nuestro sistema de pronunciacion:

ND =
N
no =

muda

v (suave)

j (“mensaje”)

DA
D/P
oM

= t
= k
= S



B. Practica de la lectura oral (Practicar hasta que se pueda leer con fluidez y confianza)

1. Afada la vocal espafiola “a” a cada una de estas consonantes. Esta vocal en hebreo se
representa con una linea debajo de la consonante.
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2. Anada la vocal espafiola “0” a cada una de estas consonantes. Esta vocal en hebreo se
representa con un puntito sobre la consonante a la mano izquierda.
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3. Aifiada la vocal espafiola “e¢” (corta) a cada una de estas consonantes. Esta vocal en

hebreo se representa con tres puntitos debajo de la consonante.

178 1 Uy
22 %2R U
130 7 17
TH5nD 210D

C. El alfabeto hebreo
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Esté listo para escribir las letras del alfabeto en orden y también al escucharlas habladas.



Leccion 3
Las vocales

A. Aprendiendo a leer el hebreo
1. Ha habido varias tradiciones diferentes para la pronunciacion de las vocales hebreas.
Nosotros aprenderemos un sistema comunmente usado para el hebreo biblico desde las
edades medias.

Cortas Largas
N patah............ a de "paloma" clase - a N gamets............ a de "padre"
N segol............. e de "séparar” clase - e/i W o N tsere....... ei de "reino"
W hireq........ i ("lid" en inglés) "W hireq larga...... i de "piquin"
N gibbuts.. u ("bull" en inglés) clase - o/u I shureq.............. u de "atun"
N qgamets hatuf......... o de "no" N oR holem ..o ou

2. El espaiiol por lo regular tiene un solo sonido para cada vocal, mientras que las vocales
en el hebreo son mas flexibles, con una pronunciacion corta y otra larga para cada vocal.

3. Cuando se escribe la tsére, la hireq larga y la hdlem con signo consonante (7 0 1), se dice

que esta escrita en plene, es decir, "plenamente," con signo consonante. Sino hay signo
consonante, se dice que esta escrita defectiva.

BWP = plene IjP = defectiva

B. Practica de la lectura oral

3 92 1200 7 WL OT T DO
D 1 M 1 I8 W8 X 2 m i 35 2
2% Do oW oY 2w 9 b I s S R A
aToW TR M 1210 230 5 P n 4
O YU TonR 2% 11 Em o I B o B
gl I I R = b TR T e 6



C. Vocabulario

Lea en alta voz, escriba y aprenda. Le serd necesario conocer estas palabras suficientemente
bien para escribirlas en hebreo al escucharlas habladas, junto con su significado.

NOMDIC ...t ow MONtANA ......oovveeeiieiieeiieeieeeieeeie e a7
PAAIe ..ooiieiiiee N COTAZON .oovvieeieeiieiieie e mby
DUENO .o 2 IO oo 13
caballo ........ccoeeeviiiiiiiie 010 ] =S )

JArdin ..o 12

. Lectura oral y traduccion

tn e A o = Mt S F Wt NN o Bt S B Sy R
i by N B (N 01 B [t e S (R O o )
v oy o1 AWM o oD 1 AR 3

E.

! l-fT al principio de una oracién se traduce "Este/a es." El hebreo no tiene articulo indefinido. A veces hay

que suplir "un/una" en espafiol.

El adjetivo atributivo le sigue al sustantivo al cual modifica, asi como se hace en espafiol con frecuencia.
Pero mientras que en espafiol se puede decir "un buen hijo" o "un hijo bueno," el hebreo siempre dice "hijo
bueno."

Escribiendo el hebreo

e Empiece escribiendo las palabras y oraciones desde la margen derecha.

e Siga usando un método consistente al escribir el hebreo: o escribir todas las consonantes
de una palabra y luego afiadir las vocales; o escribir consonante-vocal, consonante-vocal,
etc.

e Siempre utilice papel con lineas, y deje una linea en blanco entre las lineas de texto de
modo que haya espacio suficiente para las vocales.

e Escriba los nuevos vocables aqui:
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Leccion 4
Las silabas

A. Aprendiendo a leer el hebreo
1. Las Silabas

a. Una silaba empieza con una consonante, nunca con una vocal. Cada silaba cuenta
con una sola vocal.

b. Una silaba que termina en una vocal se le llama abierta; una silaba que termina en
una consonante se le llama cerrada.

c. Una silaba cerrada y no acentuada siempre tiene una vocal corta.

d. Una silaba abierta y no acentuada usualmente tiene una vocal larga.

2. Los Acentos
e. Lamayoria de las palabras hebreas estan acentuadas en la ltima (la ultima silaba).
f. El acento puede hallarse en la pentltima (la silaba penultima), en cual caso llevara la
marca (<) en este texto introductorio.

B. Practica de la lectura oral

=0 B U 7% 208 71
Y 20 o0 o7 o8 obin s o7 | T % w2
D2y M2 o o pmd o9 mis S i 1 B S M
Do OO0 DIk T 10 v Nin o2 H N2 o4
Ding o7 13 12 28 11 Dy ow M oo7 2% s
R P R e R P P IR YRR MR 6

C. Vocabulario
Lea de alta voz, escriba y aprenda.

CASA weveerveeneeeneereeeeeneeseeenee e ighpal hombre (ser humano) .............. [migh
€l dio/puso ...eeveveveiiiieeee, 1573 ciudad .......coevveeiiiiieie, F. "D
espada ....cocceevieeieiieieee F. 3'17'[ mMadre .....c.oeevveviieieiieeens F. OR
a/para’ (Prefijo) w.ommereerennn, ) buena ......ccoeeeeeveeierieene F. ﬂ;ﬁw

" En el sentido de un dativo griego o
latino, 0 como un objeto indirecto en
espaniol.
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D. Lectura oral y traduccion
Lea de alta voz y traduzca.

2 D1 | rr;im a3 | n;ﬁm oOR | rr;ﬂm QY1 2w N2
miia I Do i S R/ i A o S N B w M R Y I =i R
287 27 1 OND MR N2 gm0 DY oU g

D787 2 2% 1) 1122 M 297 | 1 2% W 2w

B W N —

" El hebreo es una lengua V-S-O. El orden de palabra normal es: Verbo, Sujeto, Objeto, y las frases
preposicionales siguen después. En estas oraciones el sujeto pronominal se incluye en el verbo.

E. Ejercicios
1. Separe estas palabras en silabas usando lineas verticales.
nDina3 mT21D 377‘[ 03 07N 18023 1
DW'P(; D128 miy B B BB B O R O 1)

2. Indica la regla que exige que las Gltimas silabas en las palabras {1"2 y DWH arriba tengan
vocales cortas.

3. Indica sobre cada silaba si esta abierta (a) o cerrada (c).
'? [ER oY Y oR 3 [ N i A & R 1
220 "2 0w DI R 4 "']TP W OAR mplia) o) 2

4. Traduzca al hebreo. Empieza a la margen derecha con "un buen nombre," etc.
a. un buen nombre; un buen caballo; una buena madre (f.); una buena espada (f.)

b. Este es un buen padre. Esta es una buena casa.

c. El(le) dio al (prefijo '?) hombre (ser humano) un buen jardin.
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Leccion 5
El shewa

A. Aprendiendo a leer el hebreo
1. El shewa indica la ausencia de una vocal. El signo shewa () ocupa el espacio vacio
debajo de una letra sin vocal. El shewa nunca tiene su propia silaba.

2. El shewa puede estar vocalizado (como e muy breve) o puede estar silencioso. Asi se
distingue:

a. El shewa siempre estd vocalizado al principio de una silaba y silencioso al fin de
una silaba.

b. El shewa después de una vocal larga estd vocalizado, y silencioso después de una
vocal corta. (En breve, VOCAL LARGA, SHEWA VOCALIZADO; VOCAL
CORTA, SHEWA SILENCIOSO). Esta es una de las reglas mas importantes para
dividir silabas y leer bien el hebreo biblico.

c. Cuando dos shewas caen juntos en medio de una palabra, el primero esté silencioso,
el segundo vocalizado (es decir, hay una division de silabas entre ellos).

3. Una kaf final () sin vocal normalmente tiene un shewa silencioso (7).

4. Cuando dos shewas caerian juntos al principio de una palabra, el primero se cambia a la
vocal corta hireq ().

B. Practica de la lectura oral

Diaging 127 2T 19 o027 S o2 2 v e
mitia ] iy N o' [ ok o I 2 o N e M Y S B = o B )

C. Vocabulario
Lea de alta voz, escriba y aprenda. (;Acaso usted esta repasando regularmente?)

palacio, templo ..........cc.c........ '73" | hermano .........ccoccoeeveeveeienieennnne. N
iEscucha! (imvo.) .......ccc....... SJ@@ PACLO v F. "2
hermana ........cccccoeeenenne. F. D8 Israel .....cccoooeoiieniiiiiie '?&TW’
TEY tveereeieete et et e ete et El '?D pueblo, gente ........cceeevieieninnnn. oy

ley, instruccion ................. F. 71210

* Los sustantivos que terminan en el sufijo acentuado T son normalmente femeninos, de la
misma manera que los sustantivos terminando en {1 son normalmente femeninos.
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D. Lectura oral y traduccion
i o e s R [ o 6 A b o s N [ b o S B i R
i B B A B ot o B 3 A b o o B O i ey b R
gt T O R a0 [ O 1 SO B 0 O c ¥
o iriiiieli i<l | O = Sy by By e B [ B =t e SRR )

E. Ejercicios
1. Separe estas palabras en silabas usando lineas verticales. Notese que algunas de las
palabras tienen una sola silaba. Indique sobre cada shewa si esta vocalizado (v) o

silencioso (s).
127 9 miiky gkl 53 173 3
L2 A (= B v B bt M <l = B aba
D200 amilg gl iy mpiNa) ghimliipfa)

pilab T b/~ B ol [~ B I M~ B (npla

2. (Cudl es la posicion del shewa silencioso en una silaba?

AW N =

3. En medio de una palabra, un shewa después de una vocal corta estara

Un shewa después de una vocal larga estara

4. En las siguientes tres palabras, un prefijo sin vocal ha sido afiadido a una palabra que ya
tiene un shewa debajo de su primera letra. Demuestre lo que sucederd al primer shewa.

Y gojlaiiin ghymbio

5. Traduzca al hebreo. Recuerde empezar a la mano derecha. Ojo por los sustantivos

femeninos.
a. un pueblo bueno; un pacto bueno; una buena ley

b. jEscucha, Israel! Este es un buen rey. Este es un buen templo.
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Leccion 6
Las letras quietas y las letras vocales

A. Aprendiendo a leer el hebreo

1. Las

a.

letras que representan vocales

Todas las 22 letras eran originalmente consonantes. A través del tiempo, las letras
R, M, 1,y 7 llegaron a usarse también para representar vocales. Cuando estas

letras representan vocales, pierden su valor de consonante. Las silabas que terminan
con tales letras son silabas abiertas.

Ejemplos: N2 — La yod es consonante. 1" — La yod representa una vocal.
1, NI, " — Estas silabas son abiertas.

En algunos de los casos, estas letras (R, 7, 1, ) eran originalmente consonantes
como parte de la raiz hebrea, pero se demudaron, o sea, se "aquietaron." Tales letras
se llaman letras quietas.
Ejemplos: §1'2 — palabra original; 172 — La yod se aquietd.

UNRT — alef quieta

Después de 1000 a.C., estas letras (R, 7, 7, 7 ) también se afiadieron

inconsistentemente al texto a fin de ayudar con la lectura. Tales letras se llaman
letras vocales o matres lectionis ("madres de lectura" = soportes de lectura).
Ejemplos: 11210 — iT; 7MY — 1

2. Lapuntuacion y los signos

a. Los otros signos vocales, y también los puntitos en las consonantes y las marcas de
acento, fueron afiadidos por los masoretas entre 700-950 d.C.
3. Mappik
a. Unai7 sin vocal al final de una palabra es siempre una letra quieta o una letra vocal,

y la silaba es abierta. Cuando el hebreo exige que una i1 final sin vocal sea
consonante, se afiade un punto (i) que se llama mappik (P"272). Mappik indica que
la T se vocaliza como una consonante con un sonido rudo de 4.

Ejemplos: 17 — silaba abierta; HQ& — cerrada

B. Vocabulario

CaAbEZA ..ooovviiiiieiieeee UR" €l VINO evviiiiiiiiieeeieeee e, R2
<) T NE L] 7 NN F. OINT
LQUIEN? oo n hombre .......ccooveevviieieieie, U'R
ARO oevrrreeveeerereneese e F. MY VOZ wevvvvenesssssssneessseees s 5ip

Samuel ...coooveeeeiiiieeeeee, '?K’SW DY
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C. Lectura oral y traduccion
20 TR ORI ORI 1 UMD NI OONTY 1 Dl w1 W om
i BB B I e B O [ v R o o 1 S M e o
ol ey ST N T b N T A I I S S R ol I
pimlia i SN SR I b N S o N A I Y S~ NN S A I A S

D. Ejercicios
1. Escriba las cuatro letras que pueden representar vocales

2. a2 significa "casa"; '731?3(@7'&7’3 significa "la casa de Samuel."

(Qué paso6 a la yod?

3. (Coémo es diferente la X en la palabra W™ de la X en la palabra 5&(&7’7

4. O30 significa "caballo hembra." 1070 significa "el caballo de ella." ;Cémo se sabe
pronunciar de manera distinta estas dos palabras?

5. Traduzca al hebreo.
a. ¢Quién vino? Samuel vino. (Normalmente el verbo precede al sujeto, pero el
pronombre interrogativo principia la oracion.)

b. ¢(Quién es éste? Este es un lider (= cabeza). El es un buen hombre.

c. Estaes una buena voz. Este es un buen afio (jf.!).

d. El es un buen hermano. Esta es una buena hermana.

¢Esta usted repasando su vocabulario? jSeis repasos de 10 minutos cada
uno extendidos a través de una semana valen mas que dos horas sélidas
antes de un examen!
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Leccion 7
El dagesh

A. Aprendiendo a leer el hebreo
1. El dagesh es un punto colocado en el centro de una letra. En nuestro sistema de
pronunciacion, hay tres consonantes (2, 3, 8) que tienen un sonido mas rudo cuando
éstas llevan el dagesh en su centro.'

2. El dagesh lene (es decir, ¢l dagesh "débil") se aplica a las seis letras 2,1, 7,2, 9, y

(begadkefat). Se ocurre solamente al principio de una silaba, siempre y cuando ninguna
vocal le precede.

3. El dagesh forte (es decir, el dagesh "fuerte") puede ocurrir en todas las letras menos las
guturales (R, 77,7, D) y 7). Este indica que la letra es reduplicada y la silaba que
precede al dagesh forte esta cerrada. El dagesh forte esta siempre precedido de una

vocal, y por el otro lado, el dagesh lene nunca esta precedido de una vocal. Un shewa
debajo de un dagesh forte siempre esta vocalizado.

1 i

Algunos de los textos de gramatica se refieren a las letras con dagesh lene con el nombre de
oclusivas, las cuales tienen una pronunciacion ruda. Las mismas letras sin dagesh lene se
conocen con el nombre de fricativas, y tienen una pronunciacién mas suave.

dagesh forte: ﬂ@& = ﬂ@/ (D&

B. Vocabulario

el/la oo prefijo i1 + dagesh forte, o 77 0 1]

a/parael/la ......ccoeevenenne. prefijo '7 + dagesh forte, o '? 0 '?

enel/la ....ooooeviniieniieiennnn prefijo 2 + dagesh forte, 02 0 2
a, hacia' ....o.coooooooeee, - '?& MUjer, eSPOSa .....cceeeveennennne. F. TUR
de, desde ....oooovvieiiiiiiiiie 3 palabra, cosa ..........ccccceeuuennenn. 27
él camind, fue .........oevveeennnen. El '7('[ la palabrade ........ccoceevenennne 1327

' Se usa con verbos de hablar y de
mocion.

C. Lectura oral y traduccion
T2TT 2 1 TORTTON ORI o1 TORTTON Swny w3 1
TUZ I TOT 1 TUTON TORT 77 1 TONT MWL TENT ST 2
il oty B o) By i i ofy = R B 3 ol g (ol B
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TITTR TAAT XD MUY DM 3 7PRT 0 1 O78D ek ) 4
TENTTON UNT 7O 1 TR SIPT 8D 1 TORTON U 79T S

D. Ejercicios

1. (En cudles letras puede ocurrir el dagesh lene?

2. (Bajo cudles dos condiciones ocurre el dagesh lene en estas letras?

3. (En cudles letras no puede ocurrir el dagesh forte?
4. Separe estas palabras en silabas usando lineas verticales. Cuando una consonante tenga
un dagesh forte, trace la linea por medio de la consonante para demostrar que esta

reduplicada. Indique sobre cada dagesh si es forte (f) o lene (1). Luego lea las palabras
de voz alta.

T2THn 73T 32T 72327 727 7327 737 1
TYPIT IO DT IAT 1IN 13 R iR 2
0" 27Tn y12p "9 0H%3 53 iny nyw 3

5. Traduzca al hebreo. (jAcuérdese! El verbo precede al sujeto)
a. El (prefijo iT) hombre camind en la (prefijo 2) ciudad.

b. Samuel [le] dio una esposa al (prefijo '? + dagesh forte) rey.

c. [Estaes una buena palabra. Esta es una buena mujer.

d a(C '?&) el (prefijo 11 + dagesh forte) rey; del rey
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